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vendront le beeuf qui est vivaut, ct ils en

partageront le prix entre cux : ils parta-
gevont de méme le beeuf mort.

36 Si le maitre sachant qu'il y avait
déji quelque temps que son beeaf [rappait
de la corne, n'a pas eu svin de le garder, il
vendra beeul pour baeuf, et tout le baeuf
mort sera pour lui.

CHAPITRE XXII.

Lois concernant le larcin , la fornication , Uido-
litrée, les étrangers , los pauvres , lcs dimes
et les prémices.

1 Si quelqu'un vole un breuf ou une
brebis, et qu'il les tue ou qu'il les vende,
il rendra cinq beeufs pour un beut’, ct
quatre brebis pour une brebis.

2 Si un voleur est surpris rompant la
porte d'une maison, ou percant la mu-
raille pour y entrer, et qu'étant blessé il
er meure, celui qui I'aura blessé e sera
point coupable de sa mort.

3 S'il a tué le voleur en plein jour, il
a commis un homicide, et il sera puni de
mort. Sile voleur n'a pas de quoi rendre
ce qu'il a dérohé, il scra vendu lui-méme.

} Si ce qu'il avait dérobhé se trouve en-
core vivant chez lui, soit que ce soit un
beeuf ou un dne ou une brebis, il rendra
le double.

5 Si un homme fait quelque dégit daus
un champ ou dans unc vigne, en y laissant
aller sa héte pour manger ce gai n'est pas
a lut, il donnera ce qu'il aura de meilleur
dans son champ ou dans sa vigne, pour
payer le dommage selon I'estimation qui
en sera faite.

6 Si le feu gagnant peu & peu trouve
des épines, et se prend ensuite & un tas
de gerbes de blé, ou aux blés qui sont en-
core sur pied dans les champs, celui qui
aura allumé le feu paicra la perte quil
aura causée. !

7 Si quelqu'un met en dépot de 'argent
chez son ami, ou quelque meuble en
garde, et quion le dévobe chez celui qui
en était le dépositaire; si I'on trouve ke
voleur, il ranra le double.

S Si le voleur ne se trouve point, le
maitre de la maison sera obligé de se pré-
senter devant les juges, et il jurera qu’il
n'a point pris ce qui ¢tait i son prochain ,

9 et quil n'a point eude part i ce vol,
soit que ce soit un beeuf ou un éne ou une
orebis , ou généralement quelque autre
chose qui ait é1¢ perduc. Les juges exa-
mineront la cause de 'un et d= {"aulrc; et
s'ils condamnent le dépositaire, il rendra
J2 double i celui a qui ctait le dépét.

10 Si un horame doune & garder 4 un
autre un éne, un bauf, une brebis, ou
quelqueautre béte, et que cequiil avait mis
eu garde, meure, ou dépéiisse, ou soit pris
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par les ennemis sans que personne ['ait vu ;

11 celui é qui il Lavait confié fera ser-
ment desant les juges qu'il n'a point pris
ce qui n'était pas a lui, et le majre de ce
qui aura ¢té perdu s'en tiendra a ce ser-
ment, sans qu'il puisse le contraindre de
payer la perte.

12 Sice qu'il avait en garde est dérobé,
il dédommagera celui & qui il appartenait.

13 Mais s'il est mang¢ pur une béte, i
rapportera au propriéluire ce qui en ser
reste, sans ¢tre oblige a rendre.

14 Si quelqu'un emprunte d'un autre
quelquune de ces bétes , et quielle vienne
d dépérir ou i mourir en l'absence du pro-
priétaire , il sera oblige de la rendre.

15 Sile maitres'y trouve présent, celui
qui se servait de la béte we la restituera
point , principalement s'il Lavait louée
pour en payer I'usage qu'il en tirerait.

16 Si quelqu’un séduit une vieige qui
n’était point encore liancée , ct quiil la
corrompe , il lui dounera unc dot, et il
I'épousera lui-méme.

17 Si le pére de la fille ze veut pas la
lui donner, 1l donneraau pére autant d’ar-
gent qu'il en faut dordinaire aux filles

ur s¢ marier.

18 Vous ne soufliirez point ceux qui
usent de sortiléges et d'enchantemeuns ;
mais vous leur dterez la vie. .

19 Celui qui aura commis un crime abo-
minableavee une béte, sera puni demort.

20 Quiconque sacrifiera a d'autres dieux
3u’au scul Scigneur véritable, sera pum

¢ mert.

21 Vousn'attristerez et n'affligerez point
l'élrangcr : parce que vous avez €1¢ ¢trau-
gers vous-memes dans le pays d'Egypte.

22 Vous ne ferez aucun tort a la veuve
ni a l'orphelin.

23 Si vous les offenscz en quelque chose
ils cricront vers moi.ety'écouterai leurs cris:

24 et ma furcur s'alluneri contre vous;
je vous fevai périr par I'épée, ct vos
femmes deviendront veuves , ct vos en-
fans orpliclins.

25 Si vous prétez de Fargent & ceux de
mon pcuplc qui sont pauvres parmi vous,
vous ne les pressercz point comme un
exacleur impitoyable , et vous ue les ac-
cablerez poiat par des usures.

26 Si votre prochain vous a donné son
habit pour gage, vousle lui rendrez avant
que le soleil soit couché :

27 carclest le seul habit qu'il a pour se
vétir, clest celui dont il se sert pour cou-
vrir son corps, et il n'en a point d'autre
pour mettre sur lui quand il dort: il crie
vers ot Je l'exaucerai, paiee que jc su:s
bon ef conpatissant.

23 Yous ne parlerez point mal des juges,
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et vous nc maudirez point les princes de
votre peuple.

29 Vous ne différerez point i payer les
dimes et les prémices de vos biens, et vous
me consacrerez le premier-né de vos fils.

30 Vous ferez la méme chose de vos
beufs et de vos brebis, vous les laisserez
sept jours avec la mére, et vous me les
offrirez le huitiéme.

31 Vous screz saints et consacrés par-
ticuliérement 4 mon service. Vous ne
mangerez point de la chair dont les bétes
auront mangé avant vous, mais vous la
jeterez aux chiens.

CHAPITRE XXIII.

Detoirs des juges. Repos de la scptiéme année
et du septiéme jour. Féles solennclles. Ange
conducteur. Promesses ct défenses.

1 Vous ne recevrez point la parole de
mensonge , et vous nc prétercz point la
main a J'impie, pour porter un faux té-
moignage en sa faveur. )

2 Vous ne vous laisscrez point em-
porter a la multitude pour faire le mal:
et dans le jugement , vous ne vous rendrez
point 4 l'avis du grand nombre pour vous
détourner de la vérité.

3 Vous n'aurez point aussi de compas-~
sion du pauvre dans vos }'ugemcns.

4 Si vous rencontrez lc beeut’ de votre
ennemi, ou son ine, lorsqu'il est égaré ,
vous le lui ramenerez.

5 Si vous voyez I'dne de celui qui vous
hait, tombé sous sa charge, vous ne
rasserez point outre , mais vous l'aiderez &
e relever.

6 Vous ne vous écarterez point de la
justice pour condamner le pauvre.

8 Vous fuirez le mensonge; vous ne
ferez point mourir I'innocent ct le juste,
parce que j'abhorre I'impic.

8 Vous ne recevrez point de présens,
parce qu'ils aveuglent les sages mémes, et
qu'ils corrompent les jugecmens des justes.

9 Vous ne ferez point de peine a I'é-
tranger. Car vous savez quel est I'état des
étrangers,, puisque vous lavez été vous-
mémes dans I'Egypte.

10 Vous semerez votre terre pendant six
années , et vous en recueillerez les fruits.

11 Mais vous ne la cultiverez point la
septicme anmnée, et vous la luissercz re-
poser , afin que ceux qui sont pauvres
parmi votre peuple trouvent de quoi man-
Ler, et que ce qui restera sott pour les
bites sauvages. Vous ferez la méme chose
i Tégard de vos vignes et de vos plants
doliviers.

12 Vous travaillerez durant six jours,
ct le septiéme vousne travaillerez point ;
sfin que votre bauf et votre ine se re-
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rnscnt, el que le fils de votre servante et
‘¢lranger aient quelque reliche.

13 Observez toutes les choses. que je
vous ai commandées. Ne jurcz point par
le nom des dicux étrangers, et que leur
nom ne sorte jamais de votre houche.

14 Vous célébrerez des fétes en mon
honneur trois fois chaque année.

45 Vous garderez la féte solennelle
des pains sans levain. Vous mangerez,
comine je vous l1ai ordonné, des pains
sans levain pendant sept jours dans le
mois des fruits nouveaux , auquel temps
vous étes sortis d'Lgypte. Vous nevous pi¢-
scenterez point devant moi les mains vid[():s.

16 Vous célébrerez aussi la féte solen-
nelledelamoisson et desprémices de votre
travail , de tout ce que vous aurez semd
dans le champ ; et la truisiéme féte solen-,
nelle 4 la fin de I'année, lorsque vous aurez
recueilli tous les {ruits de votre champ.

17 Tous les miles qui sont parmi vous
viendront se présenter trois fois l'aunce
devaut le Seigneur votre Dieu.

18 Vous ne m'offiirez point avec du
levain le sang de la victime qui m’est im-
molée; et la graisse de I'hostie qui m’est
oflerte solennellement , ne demeurera
point jusqu'au lendemain.

10 Vous viendrez ofliir en la maison
du Seigneur votre Dieu les prémices dcs
fruits g:volre terre. Yous ne ferez point
cuire le chevreau lorsqu’il tette encore le
lait de sa mére. ‘

20 Je vais envoyer mon ange afin qu'il
marche devant vous, qu'il vous garde pen-
dant le chemin, et qu'il vous fasse entrer
dans la terre que je vous ai préparée.

21 Respectez-le, écoutez sa voix, et
gardez-vous bicn de le mépriser, parce
qu'il ne vous pardonnera point lorsque
vous pécherez, et qu'il parle en mon nom
¢t par mon aulorité.

22 Si vous entendez sa voix, et que
vous fassiez tout ce que je vous dis, je
serai I'ennemi de vos ennemis , et jaflli-
gerai ceux qui vous affligent.

23 Mon ange marcliera devant vous,
il vous fera entrer dans la terre des Amor-
rhéens, des Hethéens, des Pherezéens, des
Chananéens, des Gergeséens , des He-
véens et des Jebuséens ; car je les exter-
minerai.

24 Vous n’adorerez point leurs dieux,
et vous ne leur rendrez point le culte
supréme. Vous n'imiterez point leurs
euvres ; mais vous les détruirez, et vous
briserez leurs statues.

25 Yous servirez le Seigncur volre
Dicu, afin que je bénisse le pain que vous
mangerez , et Jes caux que vous boirez, et
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